Dizalica hidraulicna 761.001.20 - 20T

Rasklopna $ema i opis

Spustanje vozila:
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Opis uredaja po rasklopnoj §emi:

Elasti¢ni prsten 14. Opruga

Prsten 15. Drza¢ opruge

O-Prsten 16. Zaptivna ¢eli¢na kuglica 3 mm

Okrenite ventil za otpustanje u smeru kazaljke na satu u zatvoreni polozaj.

Napumpaite Klip da biste podigli vozilo sa sa sigumosnog podmetaca.

Uklonite sigumosni podmetac. Ne pustajte nikoga ispod vozila dok ga spustate.

Otpustite ventil POLAKO u smeru suprotnom od kazaljki na satu da biste spustili vozilo na zemlju.

Pregled dizalice
Ovaj proizvod se mora odrzavati u skladu sa uputstvima o proizvodu. Na ovom proizvodu nisu dozvoliene
nikakve izmene ni prepravke.

1.

2.

3.

4. Klip komplet 17. Zaptivna celi¢na kuglica 5 mm
5. Podloska 18. Podloska

6. O-Prsten 19. Klip pumpe komplet

7. Elasti¢ni prsten 20. Elasticna rascepka

8. Kuciste dizalice 21. Pin

9. Cepzaule 22. Sklop poluga za podizanje
10. Zaptivna &elicna kuglica 6 mm 23. Rucka za podizanje 3 dela
11. Otpusni ventil 24. Opruga

12. Plasticni Cep 25. Komplet zaptivaca

13. Sigumnosni ventil

Tehnic¢ki podaci

Model: T92003; T92004; TH92004
Kapacitet: 20 fona

Minimalna visina: 235 mm

Visina podizanja Klipa: 150 mm

Podesiva visina na vijku: 60 mm

Maksimalna visina: 445 mm

Tezina dizalice: 8.8 kg

Cev za podizanje: 3 dela

Opseg radne femperature: +4°C do +41°C
Vista ulja: Hidraulicno SAE 10

Bezbednosna uputstva
Opasnost Pratife dole navedene instrukcije, u suprotnom preti opasnost po Zivot, povrede, kao i ostecenja
na proizvodu, odnosno motomom vozilu.

Rukovanje

Viasnik i/ili rukovaoc je odgovoran za odrzavanje, svih nalepnica il oznaka upozorenja kao i odrzavanje
dizalice u dobrom stanju.

Uverite se da rukovaoc razume sadrzaj ovog uputstva. Informacije o sigurnosti moraju biti naglasene i
razumne pre upotrebe.

Dizalica se pre upotrebe mora pregledati po ovom uputstvu za upotrebu.

Odgovormost viasnika i/ili rukovaoca je da prouce sva UPOZORENJA, uputstva za upotrebu i odrzavanje
koji se nalaze na etiketi proizvoda i uputstvu za upotrebu pre rada sa ovom dizalicom, viasnik/rukovaoc
moraju zadrzati uputstva o proizvodu za buducu upotrebu.

Podizanje vozila:
- Proverite da li su dizalica i vozilo na fvrdoj podiozi.
- Uvek povucite parking ko¢nicu vozila i blokirajte tockove.

- U priruéniku za upotrebu vozila utvrdite lokaciju ta¢aka za postavijanje dizalice i postavite dizalicu ispod

propisane tac¢ke podizanja.
- Oftvorite ventil za otpustanje dizalice u smeru kazalike na satu, u zatvoreni polozaj. Nemojte pretezati!
- Da biste podigli vozilo na predvidenu visinu, stavite ru¢icu u uti¢nicu i pumpaite gore-dole.
- Postavite sigumosni podmetad ispod vozila na mesta koja preporucuje proizvodad vozila. Ne ulazite u
vozilo bez postaviienog sigumosnog podmetaca. Dizalice nisu dizajnirane da odrZavaju velikin

optere¢enja tokom duzeg perioda. Ne pokusavajte istoviemeno da podmetnete sigumnosni podmetac

pod oba kraja vozila ili ispod jedne strane vozila.
- Okrenifte otpustni ventil POLAKO u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu, kako biste smanjili
optereenje na postolima prikljucka dizalice.

Pre upotrebe, vizuelni pregled dizalice treba da se izvisi zbog nenormalnin uslova, kao §fo su napukli
varovi, ostecenja, saviieni, istroseni, olabavijeni ili nedostajuci delovi ili propustanje hidraulickog ulja.

Pregledi se obavijaju u skiadu sa ovim prirucnikom.

Proizvod se mora odmah pregledati ako se pretpostavija da je dizalica bila iziozena nenormalnom

optere¢nju ili udaru.

Odrzavanje

Preporucuje se mesecno odrzavanje. Podmazivanie je kiticno za dizalice jer podrzavaju velika optereéenja.
Svako ograni¢enje zbog prijavstine, rde i sl. moze prouzrokovati ili sporo kretanje ili izrazito brze trzaje, ostetivsi
unutranje komponente. Slededi koraci su osmislieni da podnozje bude dobro podmaozano:

Podmatzite Klip, spone, sedio i mehanizam pumpe laganim uliem. Podmatzite lezajeve i osovinu.
Vizuelno pregledaijte da Il ima napuklih varova, saviienih, labavih, nedostajuc¢ih delova ili curenja
hidrauli¢nog ulja.

Ako je dizalica izlozena nenormalnom optere¢enju ili udaru, odnesite je u ovias¢eni servis da se
pregleda pre ponovne upotrebe.

Ocistite sve povrsine i odrzavaijte sve nalepnice i upozorenja.

Proverite i odrzavaite nivo hidraulinog ulja.

Svaka 3 meseca proverite da li ima tragova rde ili korozije. O¢istite po potrebi i obrisite krpom.
Kada se ne koristi, uvek ostavite kiip spusten do kraja.

Uvek drzite priklju¢ak u potpuno spustenom polozaju. To ¢e pomodi u zastiti kriticnin podrucja od
prekomerne korozije. Ne koristite ulja za ko¢nice ili prenosne te¢nosti ili obi¢na motorna ulja jer mogu
oétetiti zaptivke. Uvek kupuite i koristite ulja pod oznakom Hidrauliéno ulie za dizalice.

Provera nivoa ulja

Ofpustite ventil za otpustanje u smeru suprotnom od kazaljke na satu kako biste omogudili da se klip
potpuno spusti. Mozda ¢e biti potrebno primeniti silu na sedlo za spustanje.

lzvucite ¢ep za kontrolu nivoa ulja (9). Dizalicu postavite u vertikalni polozaj sa uticnicom rucke prema
dole. Ulie freba da se nalazi na dnu otvora za punjenje (9). Ako nije tako, ne dolivajte. Uvek napunite
dizalicu novim, ¢istim hidrauli¢nim uliem.

Vratite ¢ep za punjenje.

Proverite rad dizalice.

Ozracite vazduh iz sistema prema potrebi.

Moguéi problemi i njihovo resavanje
Ozradivanje sistema

Okrenite ventil za ofpustanje u smeru suprotnom od kazalike na satu, jedan puni okret da biste ga otvorili.
Napumpaijte ru¢icom pumpe osam punih poteza.

Okrenite ventil za ofpustanje u smeru kazaljke na satu da biste zatvorili ventil.

Drzite ru€icu sve dok dizalica ne dostigne maksimalnu visinu i nastavite da pumpate nekoliko puta da
biste uklonili zaroblieni vazduh u cilindru.

Pazljivo i polako zakacite utikac za punjenje ulia da biste oslobodili zaroblieni vazduh.

okrenite ventil u suprotnom smeru od kazalike na satu, jedan puni zavoj i spustite klip na najnizi polozaj.
Koristite silu ako je potrebno.

Okrenite ventil u smeru kazaljke na satu u zatvorenom polozaiju i proverite da li praviino radi pumpa.
Moglo bi biti potrebno da se gore navedeno izvede vise od jednom da se vazduh potpuno eliminise.



Piktogramikoji se nalaze na ambalaZi i proizvodu i njihova znagenja

. Opsta upozorenja i opasnosti.

. Obavezno procitati uputstvo za upotrebu pre pocetka sa

kori$¢enjem uredaja.

Nikada ne zalaziti ispod vozila dok je na dizalici.

. Radove ispod vozila obavljati samo ako je vozilo poduprto
odgovaraju¢im podmetaéima i dizalica rastere¢ena od
tereta.

. Obavezno koristiti klinaste podmetace radi osiguranja od
pomeranja vozila.

. Ne koristiti dizalicu ako je vozilo pod nagibom.

. Vozilo koje se podize mora biti na ravnoj i tvrdoj povrsini.
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Sigurnosna upozorenja!

- Pre upotrebe ovog uredaija proucite, shvatite i sledite sva uputstva.

- Ne prekoracujte nazivni kapacitet nosivosti.

- Koristite dizalicu samo na Evrstim i ravnim povisinama, sa nagibom manjim od 3°.

- Ova dizalica sluzi samo za podizanje. Odmah nakon podizanja vozilo poduprite odgovarajucim i
propisnim pomo¢nim podmetacima da ne stoji na dizalici.

- Ne pomerajte i ne pokrecite vozilo dok je na dizalici.

- Dizalicu postavite samo na delove vozila koje je odredio proizvodac vozila.

- Na ovom proizvodu nemojte raditi nikakve izmene.

- Koriste se samo dodatke i/ili adaptere koje isporucuje proizvodac uz dizalicu.

- Ne zalazite ispod vozila i ne dopustaite bilo kome da fo radi dok vozilo ne podrzite odgovarajuéim
podmetacem.

- Uvek centrirajte sedlo podiza¢a na mesto na vozilu koje je predvideno kao oslonac dizalice pre
podizanja.

- Pre upotrebe dizalice, koristite klinaste podmetace za tockove il druge uredaje za blokiranje na
suprotnim stranama fockova.

- Nikada ne koristite dizalicu za podizanje traktorske kosacice.

- Ne koristite ovaj uredaj za bilo koju drugu upotrebu osim one koju je proizvodac propisao.

- Ne ljuljajte vozilo tokom rada sa dizalicom.

- Upotreba dizalice se ne preporucuje za podizanje sledecih objekata: Temelji, Ku¢e, Mobilne kucice,
Kamp prikolice, prilolice sa petim fockom i sl.

- Nepostovanje ovih upozorenja moze dovesti do telesnih povreda ifili oste¢enja imovine.

- Nije dozvolieno dizati osobe ovom dizalicom i pazite da osobe koje se nalaze u blizini motomnog vozila
budu na dovolinom odstojanju kada koristite dizalicu.

- Ne dozvolite da nekvalifikovane i neiskusne osobe koriste dizalicu.

Zastita Zivotne sredine
Nakon isteka radnog veka vaseg uredaja ne odlazite ga skupa sa redovnim kuénim otpadom,
nego ga predaite u naj blizi centar za reciklazu takve viste otpada. Na taj nacin ¢ete sacuvati
Zivotnu sredinu i obezbediti sirovine za buducu proizvodnju.
Posebnu paznju obratite prilikom zamene hidrauli¢nog ulja. Ulie odlazite u za to predvidene
kanistere i predaijte u centar za sakuplianje ofpadnih ulja. Pakovanje se sastoji od ekoloski
prihvatiivih materijala koje mozete odlagati na lokalnim mestima za recikiazu.

NAPOMENA: Ovo uputstvo je radeno iskljucivo za srpsko trziste i kao takvo je originalno.

UPUTSTVO IZDAO: Changshu Tongrun Auto Accessory Co., Ltd. PR. China

PRAVA POTROSACA

Postovani potrosaci,
Kupili ste proizvod: DIZALICA HIDRAULICNA

koji je uvezlo WOBY HAUS DOO, Brace Ribnikar 55, 21000 Novi Sad,

tip: , fabricki broj: , datum proizvodnje.
Datum fiskalnog racuna: , broj fiskalnog racuna:

Naziv i adresa trgovca i pecat:

(MP)

DA BISTE UVEK ZNALI SVOJA PRAVA U VEZI SA SAOBRAZNOSCU PROIZVODA KOJI STE
KUPILI, A1 RADI LAKSE IDENTIFIKACIJE PROIZVODA | DATUMA PRODAJE,
PREPORUCUJEMO VAM DA SACUVATE OVAJ DOKUMENT!

Ovom kupovinom stekli ste sva prava o saobraznosti propisana ¢lanom 50. — 52. Zakona o zastiti
potro$aca (,Sluzbeni glasnik RS* br. 62/2014) koja ovaj proizvod sadrZi.

Ako roba koju ste kupili nije saobrazna ugovoru, obratite se trgovcu kod koga ste robu kupili, u roku
od od dana kupovine i imate pravo da zahtevate da Vam otkloni nesaobraznost u
primerenom roku, opravkom ili zamenom bez naknade, ili ukoliko ne ostvarite pravo na opravku, ili
zamenu u primerenom roku, imate pravo da raskinete ugovor (povracaj novca).

Trgovac kome ste izjavili reklamaciju duZan je da Vam odgovori najkasnije u roku od 8 dana od
dana prijema reklamacije, sa izjaSnjenjem o podnetom zahtevu i predlogom njegovog resavanja.

U slucaju prihvatanja reklamacije, sve troSkove potrebne za otklanjanje nesaobraznosti proizvoda,
kao i troskove prevoza nesaobraznog proizvoda, snosi ¢e trgovac.

Za sve informacije i u cilju $to brzeg i efikasnijeg reSavanja eventualnih problema, preporucujemo
Vam usluge oviad¢enog servisa koji je naveden u Uputstvu za upotrebu.

U svrhu $to bolje i kvalitetnije eksploatacije ovog proizvoda, molimo Vas da proizvod koristite u skladu
sa uputstvom za upotrebu kao i da ga ne izlazete uslovima koji mogu da onemuguce ili umanje
saobraznost (praina, viaga, toplota, pad, udar i sli¢ni uslovi ili faktori).

Ovim dokumentom prestaje vaznost svih garantnih dokumenata koje eventualno dobijete prilikom
kupovine, a nalaze se upakovani uz robu.

NAPOMENA: Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo za kuénu upotrebu i tretira se kao hobi alat.
Svaka reklamacija za koju se ustanovi da je nastala upotrebom u profesionalne svrhe,
smatrace se zloupotrebom i odstupanjem od predvidene namene i bice odbijena.
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EC Deklaracija o Usaglasenosti
(prevod)

Mi proizvodac,

Changshu Tongrun Auto Accessory Co., Ltd.
New Longteng Industrial Park, Changshu Economic Zone
215500 Changshu City, Jiangsu Prov. PR. China

Izjavljujemo da su sledeci nasi proizvodi usaglaseni svim osnovnim i bezbednosnimm zahtevima:
- MD direktiva 2006/42 / EC
Naziv proizvoda: Dizalica hidrauli¢na

Model/Tip masine: TH92004
Serijski broj: H92004X-GS1000001(*) to H92004X-GSI010000(*)
(¥)=A-Z

Model/Tip masine: 792003

Serijski broj: 92003(#)000001(*) to 92003(#)010000(*)
(#)=A-Z

(=AzZ

Model/Tip masine: T92004

Serijski broj: 92004(#)000001(*) to 92004(#)010000(*)

(#)=A-Z

(*)=A-Z

Primenjeni su slededi usaglaseni standardi i tehnicke specifikacije:

EN 1494: 2000 + A1: 2008

Sva tehni¢ka dokumentacija smestena je u sedistu kompanije Changshu Tongrun Auto
Accessory Co., Ltd.

Lice odgovorno za tehni¢ku dokumentaciju je gospodin Jingfang Wang, inzenjer.

Changshu,
Datum: 16.11.2018. Jingfang Wang
InZenjer
(ovlascen za sastavljanje tehnicke dokumentacije)

Ovaj alat je namenjen ISKLJUCIVO ZA KUCNU UPOTREBU
i kao takvog ga treba koristiti

Potrosaci molimo Vas da obratite paznju
na sledece tacke i pojave o kojima treba voditi racuna
i izbegavati ih tokom upotrebe uredaja:

1. Nestrucna upotreba ili zloupotreba koja uzrokuje preoptere¢enje uredaja usled dejstva
prekomerne sile ili upotreba neodgovarajucih alata.

2. Ostecenja nastala usled dejstva stranih tela (npr. peska, prasine, kamenja, opiljaka i sl.).

3. Ostecenja nastala kao rezultat nemara korisnika, neredovnog odrzavanja i ¢is¢enja
uredaja.

4. Ostecenja nastala usled nepridrzavanja uputstva za upotrebu ili pogresnog koris¢enja,

kao i usled normalnog predvidenog trodenja habanjem prilikom normalne upotrebe.

Ostecenja nastala padom, udarom ili dejstvom agresivnog hemijskog ili toplotnog dejstva.

Ostecenja nastala usled nedovoljnog ili neredovnog podmazivanja.

Ukoliko je alat delimi¢no ili potpuno otvaran od strane neovlaséenih lica ili servisa.

Ukoliko fabricka etiketa sa osnovnim podacima o uredaju nedostaje ili je usled

nepravilnog odnosa prema alatu pohabana do ne€itljivosti ili neprepoznatljivosti.

O NoOO

Nije predvideno da ovaj aparat upotrebljavaju osobe (ukljuéujuéi i decu) sa smanjenim
fizickim, motorickim i mentalnim sposobnostima ili osobe ogranicenih znanja i iskustava
bez prisustva osobe zaduzene za njihovu bezbednost, odnosno staranje.

Deca se ne smeju igrati ovakvim aparatima.

SERVISER: UVOZNIK:

WOBY HAUS d.o.o. WOBY HAUS d.o.o.
NOVI SAD NOVI SAD
Rumenacki put bb Brace Ribnikar 55
Tel: 021/ 22-16-990 Tel: 021/ 47-222-12
Fax: 021/ 22-16-957 Fax: 021/ 47-222-17
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Proizvoda¢: Changshu Tongrun Auto Accessory Co., Ltd. P.R. China
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